[2] Dienstaufgaben OGD (Amt)
Folge- oder Anschlussunterbringung

[1] Zustandigkeit
Erstuntersuchung §62 AsylG

Leitfaden OEGD-Befragung
Qualitative Telefoninterviews
[28 Fragen]

[28] Weitere Fragen,
offene Anliegen

Arztliche MaRnahmen &
Screening

Pravention &
Gesundheitsférderung

J

[4] Identifikation von
Versorgungsbedarfen in
Gemeinschaftsunterkiinften

[13] Primé&rer Ansprechpartner fir
MaRnahmen der Pravention und
Gesundheitsférderung

[4.1] Filterfrage:
Gemeinschaftsunterkinfte

[14] Spezifische Angebote der
Pravention und
Gesundheitsférderung

Ja Nein

[4.2] Anzahl
Gemeinschaftsunterkinfte
und untergebrachte
Asylsuchende

[4.3] Versorgungsbedarfe :
Standardimpfungen

[4.4] Versorgungsbedarfe :
psychische Erkrankungen

[4.5] Versorgungsbedarfe :
Schwangerschaft

[4.6] Versorgungsbedarfe :
chronische / kérperliche
Erkrankungen

[5] Anwendung
standardisierter Instrumente
zur Identifikation von
Versorgungsbedarfen

[15] Zielgruppenspezifischer Bedarf
an MalRnahmen der Pravention und
Gesundheitsférderung

Kommunikation

Dokumentation &
Information

Koordinierung der
Versorgung

\

Strukturelle Ressourcen
& Bedarfe

[23] Organisation Sprachmittlung

[7] Erhalt gesundheitsbezogener
Informationen aus Erstaufnahme
(Inhalt & Form, inkl. Informationsweg)

[3] MaRnahmen/Lésungen zur
Sicherstellung medizinischer
Versorgung

[12] Planstellen OGD ausschlieBlich
zur Koordination

[24] Barrieren bei der Organisation

professioneller Sprachmittlung

[8] Bedarf an weiteren
gesundheitsbezogenen Informationen
aus Erstaufnahme

[9] Sicherstellung medizinische
Versorgung: Zustandigkeit Behérde

[16] Personalressourcen:
Qualifikation Personal
Psychiatrie/Psychosomatik

[25] Versorgungssetting mit Bedarf

an Sprachmittlung

[15.1] Unbegleitete
Minderjahrige

[15.2] Kinder asylsuchender
Familien

[15.3] Schwangere &
Wéchnerinnen

[15.4] Alleinreisende Manner

[18] Filterfrage:
Anwendung mehrsprachiger
Informationsmaterialien

Ja Nein

[6] Follow-up: Therapie bei positivem
Befund aus Erstuntersuchung

[19] Nennung angewandter,
mehrsprachiger
Informationsmaterialien

[20] Grunde fur die Nicht-
Anwendung mehrsprachiger
Informationsmaterialien

[21] Bekanntheitsgrad an
mehrsprachigen
Informationsmaterialien

[22] Anwendung selbstentwickelter
mehrsprachiger Arbeitshilfen

[10] An Gesundheitsversorgung
beteiligte Akteure (regional)

[17] Personalressourcen:
Quallifikation Personal
interkulturelle Kompetenz

[11] Primar koordinierender Akteur im
Landkreis (regional)

[26] Bedarf an
Unterstutzungsmafnahmen fur
Fachkrafte

[27] Pravalenz registrierter
Asylsuchender im
Zustandigkeitsbereich (Stichtag)




